RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30-06 SPRINGFIELD FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms

reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,

ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding

accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- -
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers

unless listed otherwise.

Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30-06 SPRINGFIELD FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050390

Mfr. No.: F30-06SPR

Cartridge: 30-06 Springfield

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Einleitung

Danke, dass du dich fur die RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER von Manson Precision
entschieden hast. Dieses Produkt ist flr den Einsatz in Prazisionsfeuerwaffen konzipiert und wurde entwickelt,
um hohe Sicherheits und Qualitatsstandards zu erflllen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass der Umgang mit der Patrone sicher ist, um Unfalle zu
vermeiden. Befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Umgang mit Feuerwaffen.

Erweiterte Rickrufe: Sei dir bewusst, dass im Falle eines Produktriickrufs standardisierte Mitteilungen
herausgegeben werden. Befolge die bereitgestellten Anweisungen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, gelten die gleichen
Sicherheitsvorkehrungen wie beim Kauf in einem physischen Geschaft.

Besondere Verbraucherfokus: Achte besonders darauf, wenn dieses Produkt in der Nahe von
schutzbedurftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird. Stelle sicher, dass Feuerwaffen und Munition
sicher und auBerhalb der Reichweite aufbewahrt werden.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von
deinem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt wurden.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Produktupdates zur Sicherheit Gber die SicherheitsgatePlattform
der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit Patronen um. Behandle jede Patrone so, als ware sie geladen.
Lagerung: Lagere Patronen an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit. Verwende geeignete Aufbewahrungsbehalter, die fir Munition konzipiert sind.
Verwendung mit kompatiblen Feuerwaffen: Stelle sicher, dass die Patrone nur mit Feuerwaffen
verwendet wird, die flr .3006 SpringfieldMunition ausgelegt sind.

Inspektion: Uberpriife vor der Verwendung die Patronen auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Mangeln. Verwende keine beschadigten Patronen.

Sicherheitsausriistung: Trage immer geeignete Sicherheitsausriistung, einschlieBlich Augenschutz und
Gehdrschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Befolge die lokalen Gesetze: Halte dich an alle lokalen Vorschriften bezuglich der Verwendung,
Lagerung und des Transports von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Patrone einsetzt.
o Setze die Patrone gemal den Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Waffenmodell in
die Kammer ein.

¢ Nutzung:

o Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.



o Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefRen.
o Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich vor dem SchielRen frei von

Menschen und Hindernissen ist.
o Uberpriife nach dem SchieRen, ob die Feuerwaffe sicher und leer ist, bevor du sie handhabst oder

nachladst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Patronen gemaRl den lokalen Vorschriften.

e Wirf Patronen nicht im regularen Mull weg. Kontaktiere stattdessen deine lokale Abfallbehérde fir sichere
Entsorgungsmaglichkeiten.

¢ Stelle sicher, dass alle abgefeuerten Patronen sicher entsorgt werden, um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER, wende dich
bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt wurden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deiner RIMLESS RIFLE CARTRIDGE zu gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER by Manson Precision. This
product is designed for use in precision firearms and has been engineered to meet high safety and quality
standards. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure safe handling and use of the cartridge to prevent accidents. Follow all
safety protocols when using firearms.

Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a product recall, standardized notices will be issued.
Follow the guidance provided to ensure safety.

Online Shopping: If you purchased this product online, the same safety protections apply as if you
purchased it in a physical store.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable
groups, such as children. Ensure that firearms and ammunition are stored securely and out of reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle cartridges with care. Treat every cartridge as if it is live.

Storage: Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture. Use proper storage
containers designed for ammunition.

Use with Compatible Firearms: Ensure that the cartridge is used only with firearms that are designed
to handle .3006 Springfield ammunition.

Inspection: Before use, inspect cartridges for any signs of damage or defects. Do not use damaged
cartridges.

Safety Gear: Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection,
when using firearms.

Follow Local Laws: Adhere to all local regulations regarding the use, storage, and transportation of
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before inserting the cartridge.
o Insert the cartridge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions
for your specific firearm model.

e Usage:

o Always point the firearm in a safe direction.

o Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

o Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before
firing.



o After firing, ensure that the firearm is safe and clear before handling or reloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or expired cartridges in accordance with local regulations.

¢ Do not throw cartridges in the regular trash. Instead, contact your local waste management authority for
safe disposal options.

¢ Ensure that any spent cartridges are disposed of safely to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Introduccion

Gracias por elegir el RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER de Manson Precision. Este
producto estd disefiado para su uso en armas de fuego de precisién y ha sido fabricado para cumplir con altos
estandares de seguridad y calidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Siempre aseglrate de manejar y usar el cartucho de forma segura para
prevenir accidentes. Sigue todos los protocolos de seguridad al usar armas de fuego.

Recalls Mejorados: Ten en cuenta que en caso de un recall del producto, se emitirdn avisos
estandarizados. Sigue la guia proporcionada para asegurar tu seguridad.

Compras en Linea: Si compraste este producto en linea, las mismas protecciones de seguridad se
aplican como si lo hubieras comprado en una tienda fisica.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado extra cuando este producto se utiliza
alrededor de grupos vulnerables, como nifios. AsegUrate de que las armas de fuego y la municién estén
almacenadas de manera segura y fuera de su alcance.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Manejo: Siempre maneja los cartuchos con cuidado. Trata cada cartucho como si estuviera vivo.
Almacenamiento: Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad. Utiliza contenedores de almacenamiento adecuados disefiados para municién.

Uso con Armas de Fuego Compatibles: Aseglrate de que el cartucho se use Unicamente con armas
de fuego disefiadas para manejar municién .3006 Springfield.

Inspeccidn: Antes de usar, inspecciona los cartuchos en busca de signos de dafio o defectos. No uses
cartuchos dafados.

Equipo de Seguridad: Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién oculary
auditiva, al usar armas de fuego.

Cumple con las Leyes Locales: Adhiérete a todas las regulaciones locales respecto al uso,
almacenamiento y transporte de municién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el cartucho.
o Inserta el cartucho en la recdmara del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante para tu modelo especifico de arma.

Uso:

o Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura.



o Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Sé consciente de tu entorno y aseglrate de que el drea esté libre de personas y obstaculos antes

de disparar.
o Después de disparar, aseglrate de que el arma de fuego esté segura y clara antes de manipularla

o0 recargarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos no utilizados o caducados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No arrojes cartuchos en la basura regular. En su lugar, contacta a tu autoridad local de gestién de
residuos para opciones de eliminacién segura.

¢ AsegUrate de que cualquier cartucho gastado se elimine de manera segura para prevenir accidentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
FINISHER, consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante para obtener
asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y
municién.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, FINISSEUR
.3006 SPRINGFIELD

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE, FINISSEUR .3006 SPRINGFIELD de Manson Precision.
Ce produit est concu pour une utilisation dans des armes a feu de précision et a été concu pour répondre a des
normes de sécurité et de qualité élevées. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi de toujours manipuler et utiliser la cartouche de maniere sécurisée pour
éviter les accidents. Suis tous les protocoles de sécurité lors de I'utilisation d'armes a feu.

Rappels Améliorés : Sois conscient qu'en cas de rappel de produit, des avis standardisés seront émis.
Suis les conseils fournis pour garantir ta sécurité.

Achats en Ligne : Si tu as acheté ce produit en ligne, les mémes protections de sécurité s'appliquent
gue si tu I'avais acheté dans un magasin physique.

Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliere doit étre portée lorsque ce produit
est utilisé autour de groupes vulnérables, tels que les enfants. Assuretoi que les armes a feu et les
munitions sont stockées en toute sécurité et hors de portée.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact
fournies par ton détaillant ou le fabricant.

Alertes Rapides : Reste informé des mises a jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipule toujours les cartouches avec soin. Considére chaque cartouche comme si elle
était en vie.

Stockage : Stocke les cartouches dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité. Utilise des conteneurs de stockage appropriés congus pour les munitions.

Utilisation avec des Armes a Feu Compatibles : Assuretoi que la cartouche n'est utilisée qu'avec des
armes a feu congues pour gérer des munitions de .3006 Springfield.

Inspection : Avant utilisation, inspecte les cartouches pour tout signe de dommage ou de défaut. Ne pas
utiliser de cartouches endommagées.

Equipement de Sécurité : Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une
protection oculaire et une protection auditive, lors de l'utilisation d'armes a feu.

Respect des Lois Locales : Respecte toutes les réglementations locales concernant 'utilisation, le
stockage et le transport des munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'insérer la cartouche.
o Insere la cartouche dans la chambre de I'arme a feu selon les instructions du fabricant pour le
modele spécifique de ton arme.

Utilisation :



[¢]

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(re.

Garde ton doigt hors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

o Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone est dégagée de personnes et
d'obstacles avant de tirer.

o Apres avoir tiré, assuretoi que I'arme a feu est slre et dégagée avant de la manipuler ou de la

recharger.

o

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des cartouches inutilisées ou périmées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les cartouches dans les ordures ordinaires. Contacte plut6t ton autorité locale de gestion des
déchets pour des options de mise au rebut sécurisées.

e Assuretoi que les cartouches usagées sont éliminées de maniére sécurisée pour éviter les accidents.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE, FINISSEUR .3006
SPRINGFIELD, consulte les informations de contact fournies par ton détaillant ou fabricant pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slire et agréable avec tes
CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation
d'armes a feu et de munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER di Manson Precision. Questo
prodotto & progettato per I'uso in armi da fuoco di precisione ed & stato realizzato per soddisfare elevati
standard di sicurezza e qualita. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di maneggiare e utilizzare le cartucce in modo sicuro per
prevenire incidenti. Sequi tutti i protocolli di sicurezza quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Richiami Potenziati: Tieni presente che in caso di richiamo del prodotto, verranno emessi avvisi
standardizzati. Segui le indicazioni fornite per garantire la sicurezza.

¢ Acquisto Online: Se hai acquistato questo prodotto online, le stesse protezioni di sicurezza si applicano
come se lo avessi acquistato in un negozio fisico.

« Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando questo
prodotto viene utilizzato in presenza di gruppi vulnerabili, come i bambini. Assicurati che le armi da fuoco
e le munizioni siano conservate in modo sicuro e fuori dalla portata.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

¢ Allerta Rapida: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Maneggiamento: Maneggia sempre le cartucce con cura. Tratta ogni cartuccia come se fosse carica.

¢ Conservazione: Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita. Utilizza contenitori di stoccaggio appropriati progettati per le munizioni.

¢ Uso con Armi Compatibili: Assicurati che la cartuccia venga utilizzata solo con armi da fuoco
progettate per gestire munizioni .3006 Springfield.

¢ Ispezione: Prima dell'uso, ispeziona le cartucce per eventuali segni di danni o difetti. Non utilizzare
cartucce danneggiate.

¢ Equipaggiamento di Sicurezza: Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa
la protezione per gli occhi e 'udito, quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Rispetta le Leggi Locali: Attieniti a tutte le normative locali riguardanti I'uso, la conservazione e il
trasporto delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire la cartuccia.
o Inserisci la cartuccia nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore per il tuo
specifico modello di arma.

e Uso:

o Punta sempre |'arma da fuoco in una direzione sicura.



o Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

o Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che |'area sia libera da persone e ostacoli prima
di sparare.

o Dopo aver sparato, assicurati che I'arma da fuoco sia sicura e libera prima di maneggiare o
ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cartucce inutilizzate o scadute in conformita con le normative locali.

e Non gettare le cartucce nei rifiuti normali. Contatta invece |'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
opzioni di smaltimento sicuro.

¢ Assicurati che qualsiasi cartuccia sparata sia smaltita in modo sicuro per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
FINISHER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore
per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da
fuoco e munizioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER fra Manson Precision. Dette
produktet er designet for bruk i presisjonsvapen og er konstruert for & oppfylle hgye sikkerhets og
kvalitetsstandarder. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg alltid for trygg handtering og bruk av patronen for a forhindre ulykker. Fglg alle
sikkerhetsprosedyrer nar du bruker vapen.

Forbedrede tilbakekallinger: Vaer oppmerksom pa at i tilfelle av et produkt tilbakekall, vil
standardiserte varsler bli utstedt. Fglg veiledningen som gis for a sikre sikkerhet.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt dette produktet pa nettet, gjelder de samme sikkerhetsbeskyttelsene
som om du hadde kjgpt det i en fysisk butikk.

Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bgr utvises nar dette produktet brukes rundt sarbare
grupper, som barn. Sgrg for at vapen og ammunisjon oppbevares sikkert og utenfor rekkevidde.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, vennligst henvis til kontaktinformasjonen gitt av
din forhandler eller produsent.

Raske varsler: Hold deg informert om produkt sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Handtering: Handter alltid patroner med forsiktighet. Behandle hver patron som om den er levende.
Lagring: Oppbevar patroner pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet. Bruk riktige
lagringsbeholdere designet for ammunisjon.

Bruk med kompatible vapen: Sgrg for at patronen kun brukes med vépen som er designet for 3
handtere .3006 Springfield ammunisjon.

Inspeksjon: Far bruk, inspiser patroner for tegn pa skade eller defekter. Bruk ikke skadede patroner.
Sikkerhetsutstyr: Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse og hgrselvern, nar du
bruker vapen.

Folg lokale lover: Overhold alle lokale forskrifter angaende bruk, lagring og transport av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladet fgr du setter inn patronen.
o Sett inn patronen i kammeret pd vapenet i henhold til produsentens instruksjoner for din spesifikke
vapenmodell.

o Pek alltid vapenet i en trygg retning.

o Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at omradet er klart for folk og hindringer fagr du
avfyrer.



o Etter avfyring, sgrg for at vapenet er trygt og klart fer du handterer eller laster pa nytt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt ubrukte eller utlgpte patroner i samsvar med lokale forskrifter.

o Kast ikke patroner i vanlig sgppel. Kontakt i stedet ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for sikre
avfallsalternativer.

* Sgrg for at eventuelle brukte patroner avhendes pa en sikker mate for a forhindre ulykker.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER,
vennligst henvis til kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer vapen og ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER od Manson Precision. Produkt
ten zostat zaprojektowany do uzycia w precyzyjnych broniach palnych i zostat opracowany, aby spetniac
wysokie standardy bezpieczenstwa i jakosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne obchodzenie sie i uzycie naboju, aby
zapobiec wypadkom. Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczefstwa podczas uzywania broni palne;.
Wzmocnione Wycofania: Badz swiadomy, ze w przypadku wycofania produktu zostang wydane
ustandaryzowane powiadomienia. Postepuj zgodnie z podanymi wskazdwkami, aby zapewnic¢
bezpieczenstwo.

Zakupy Online: Jesli zakupite$ ten produkt online, te same zabezpieczenia dotyczace bezpieczenstwa
majg zastosowanie, jak w przypadku zakupu w sklepie stacjonarnym.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowa¢ szczegblng ostroznosé¢, gdy produkt jest uzywany
w poblizu wrazliwych grup, takich jak dzieci. Upewnij sie, ze bron palna i amunicja sg przechowywane w
sposéb bezpieczny i poza zasiegiem.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce lub producenta.

Szybkie Powiadomienia: Badz na biezgco z aktualizacjami bezpieczenstwa produktu za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Obstuga: Zawsze obchodZ sie z nabojami ostroznie. Traktuj kazdy nabdj tak, jakby byt natadowany.
Przechowywanie: Przechowuj naboje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezpos$redniego $wiatta
stonecznego i wilgoci. Uzywaj odpowiednich pojemnikéw do przechowywania amunicji.

Uzycie z Kompatybilnymi Bronmi: Upewnij sie, ze nabdj jest uzywany tylko z bronig palna, ktéra jest
zaprojektowana do obstugi amunicji .3006 Springfield.

Inspekcja: Przed uzyciem sprawdz naboje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub wad. Nie
uzywaj uszkodzonych nabojéw.

Sprzet Ochronny: Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i stuchu, podczas
uzywania broni palnej.

Przestrzeganie Przepisow Lokalnych: Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych
uzywania, przechowywania i transportu amunicji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed wtozeniem naboju.
o Wtbéz nabdj do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu
broni.

Uzytkowanie:



[¢]

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkdd przed
oddaniem strzatu.

Po oddaniu strzatu upewnij sie, ze broh jest bezpieczna i czysta przed obstuga lub ponownym
zatadunkiem.

o

[¢]

o

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj nieuzywane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj nabojéw do zwyktego Smiecia. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzadzajacym odpadami, aby uzyskac bezpieczne opcje utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie zuzyte naboje sg utylizowane w sposdb bezpieczny, aby zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD
FINISHER, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce lub
producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewnié bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Zawsze stawiaj bezpieczehstwo i odpowiedzialnos¢ na pierwszym miejscu podczas
obstugi broni palnej i amunicji.



Turvaohjeet MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi tarkkuuskivaarissa ja se on valmistettu korkeiden turvallisuus ja
laatustandardien mukaisesti. Lue tdama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta patruunoiden kasittely ja kayttd ovat turvallisia onnettomuuksien
estamiseksi. Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia aseita kaytettaessa.

¢ Parannettu Takaisinvetojarjestelma: Ole tietoinen siitd, etta tuotteen takaisinvedon tapahtuessa
annetaan standardoituja ilmoituksia. Noudata annettuja ohjeita turvallisuuden varmistamiseksi.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut taman tuotteen verkosta, samat turvallisuussuojaa koskevat saannoét
patevat kuin fyysisissa myymaldissa.

¢ Erityinen Kuluttajansuoja: Erityistd huolellisuutta tulee noudattaa, kun tata tuotetta kaytetaan
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, lahella. Varmista, etta aseet ja ammukset sailytetaan turvallisesti ja
ulottumattomissa.

¢ EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

¢ Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustan kautta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kasittely: Kasittele patruunoita aina varoen. Kohtele jokaista patruunaa kuin se olisi ladattu.

¢ Sailytys: Sailyta patruunoita viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
kosteudesta. Kayta patruunoille suunniteltuja sailytysastioita.

¢ Yhteensopivien Aseiden Kaytto: Varmista, ettd patruunaa kaytetdaan vain aseissa, jotka on suunniteltu
.3006 Springfield patruunoiden kasittelyyn.

e Tarkastus: Tarkista patruunat ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Ala kayta
vaurioituneita patruunoita.

¢ Turvavarusteet: Kayta aina asianmukaisia turvavarusteita, mukaan lukien silmasuojia ja kuulosuojia,
aseita kaytettaessa.

¢ Noudata Paikallisia Lakeja: Noudata kaikkia paikallisia saantdja, jotka koskevat ammusten kayttda,
sailytysta ja kuljetusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen patruunan asettamista.
o Aseta patruuna aseen patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kaytto:

o Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

o Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

o QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta alue on vapaa ihmisista ja esteistd ennen laukaisua.

o Ammunnan jalkeen varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kasittelya tai
uudelleenlataamista.



Havitysohjeet

o Havitd kdyttamattémat tai vanhentuneet patruunat paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 heitd patruunoita tavalliseen roskakoriin. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen turvallisia havitysmahdollisuuksia varten.

¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt patruunat havitetaan turvallisesti onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006
SPRINGFIELD FINISHER tuotteeseen, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai valmistajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIMLESS RIFLE
CARTRIDGEN kanssa. Aina ensisijainen turvallisuus ja vastuullisuus aseiden ja ammusten kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER fran Manson Precision. Denna
produkt ar designad for anvandning i precisionsvapen och har konstruerats for att uppfylla hdga sakerhets och
kvalitetsstandarder. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall alltid saker hantering och anvandning av patronerna for att férhindra
olyckor. Folj alla sakerhetsprotokoll vid anvandning av vapen.

o Forbattrade aterkallelser: Var medveten om att i handelse av en produktaterkallelse kommer
standardiserade meddelanden att utfardas. Folj de riktlinjer som ges for att sakerstalla sakerhet.

¢ Online shopping: Om du har képt denna produkt online galler samma sakerhetsskydd som om du hade
kopt den i en fysisk butik.

¢ Sarskild konsumentfokus: Extra forsiktighet bor vidtas nar denna produkt anvands i narheten av
sarbara grupper, sdsom barn. Se till att vapen och ammunition forvaras sakert och utom rackhall.

e EU kontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkare.

» Snabbvarningar: Hall dig informerad om produkt sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantering: Hantera alltid patroner med férsiktighet. Behandla varje patron som om den ar laddad.

» Forvaring: Frvara patroner pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt. Anvand lampliga
forvaringsbehallare designade fér ammunition.

¢ Anvandning med kompatibla vapen: Se till att patronen endast anvands med vapen som ar
designade for att hantera .3006 Springfield ammunition.

* Inspektion: Inspektera patronerna fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller defekter.
Anvand inte skadade patroner.

¢ Sakerhetsutrustning: Anvand alltid 1amplig sakerhetsutrustning, inklusive 6gonskydd och hérselskydd,
vid anvandning av vapen.

* Folj lokala lagar: Efterlev alla lokala regler angaende anvéandning, férvaring och transport av
ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du satter i patronen.
o Satt in patronen i kammaren pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar for din specifika vapentyp.

¢ Anvandning:

o Rikta alltid vapnet i en saker riktning.

o Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

o Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt fran manniskor och hinder innan du
avfyrar.



o Efter avfyring, se till att vapnet ar sakert och tomt innan du hanterar eller laddar om.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera oanvanda eller utgadngna patroner i enlighet med lokala regler.

¢ Slang inte patroner i vanliga sopor. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringsmyndighet for sakra
bortskaffandealternativ.

e Se till att anvanda patroner avyttras pa ett sakert satt for att férhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller funderingar angaende RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterférséljare eller tillverkare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med din RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar vapen och
ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER od spole¢nosti Manson
Precision. Tento produkt je navrzen pro pouziti v presnych palnych zbranich a byl vyvinut tak, aby splfioval
vysoké bezpecnostni a kvalitativni standardy. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni
pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZiti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Vzdy zajistéte bezpelné zachdzeni a pouzivani ndboje, abyste predesli
nehodam. Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly pfi pouzivani palnych zbrani.

e Zesilené stazeni: Méjte na paméti, ze v pripadé stazeni produktu budou vydana standardizovana
oznameni. Postupujte podle poskytnutych pokynd, abyste zajistili bezpecnost.

¢ Online nakupovani: Pokud jste tento produkt zakoupili online, plati pro vas stejné bezpecnostni opatfeni
jako pfi ndkupu v kamenném obchodé.

e Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Pri pouzivani tohoto produktu kolem zranitelnych skupin, jako jsou
déti, je tfeba vénovat zvlastni pozornost. Zajistéte, aby byly palné zbrané a munice bezpecné ulozeny a
mimo dosabh.

e Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

¢ Rychlé upozornéni: Z{stante informovani o aktualizacich bezpecnosti produktu prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zachazeni: S naboji vzdy zachazejte opatrné. Zachazejte s kazdym nabojem, jako by byl zZivy.

o Skladovani: Skladujte naboje na chladném a suchém misté, mimo pfimé slune¢ni svétlo a vihkost.
Pouzivejte vhodné skladovaci kontejnery ur¢ené pro munici.

¢ Pouziti s kompatibilnimi palnymi zbranémi: Zajistéte, aby byl ndboj pouzivan pouze s palnymi
zbranémi, které jsou navrzeny pro pouziti s .3006 Springfield munici.

¢ Inspekce: Pfed pouzitim zkontrolujte naboje na jakékoli znamky poskozeni nebo vad. Nepouzivejte
poskozené naboje.

e Ochranné pomicky: Pfi pouzivani palnych zbrani vzdy noste vhodné ochranné pomcky, v¢etné
ochrany odi a sluchu.

e Dodrzovani mistnich zakonu: Dodrzujte véechny mistni predpisy tykajici se pouzivani, skladovani a
prepravy munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pred vliozenim naboje.
o Vlozte naboj do komory palné zbrané podle pokyn{ vyrobce pro vas konkrétni model palné zbrané.

o Pouziti:

o Vzdy smérujte palnou zbran bezpe¢nym smérem.
o Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.



o Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je oblast pred vystrelem Cista od lidi a prekazek.
o Po vystrelu se ujistéte, Ze je palnd zbran bezpecna a prazdnd, nez s ni manipulujete nebo ji znovu
nabijite.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte nepouzité nebo vyprsené ndboje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Naboje nevyhazujte do béZzného odpadu. Misto toho se obratte na mistni Grad pro spravu odpadu pro
bezpelné moznosti likvidace.

e Zajistéte, aby byly vSechny vystielené naboje likvidovany bezpecné, aby se predesio nehodam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .3006 SPRINGFIELD FINISHER se prosim
obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete pomoci zajistit bezpetné a prijemné pouzivani vaseho
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Vzdy uprednosthujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci s palnymi zbranémi
a munici.
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